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acustico prodotto su autostrade e ferrovie.
La mobilità in continua crescita sulle autostrade ha amplificato 
l’inquinamento acustico. 

Integrated noise barrier: effective and innovative solutions for the 
noise pollution produced on motorways and railways.
The ever-increasing mobility on motorways has amplified noise 
pollution.

→ Certificazioni
Le nostre soluzioni sono certificate secondo 
le più aggiornate norme tecniche relative 
ai sistemi antirumore per infrastrutture di 

meccanica, la sicurezza in caso di incendio, 
le caratteristiche acustiche, la durabilità e la 
compatibilità ambientale dei materiali impiegati. 
La conformità a tali requisiti è alla base del 
rilascio del marchio CE.

→ Analisi e progettazione
Studiamo la situazione iniziale, attraverso 
operazioni di monitoraggio acustico del territorio 
e la valutazione dell’impatto ambientale 
visivo per ottenere il più corretto inserimento 
paesaggistico.

→ Realizzazione
Lavoriamo con tutte le tipologie di prodotti 
antirumore di elevata durabilità (metallo, 
cemento, legno e materiali trasparenti in 

realizzazioni per barriera integrata.

→ Certifications
Our solutions are certified according to the most 
up-to-date technical standards relating to noise 
reduction systems for transport infrastructures. 
We carry out tests for mechanical resistance, 
safety in case of fire, acoustic characteristics, 
durability and environmental compatibility of 
the materials used. Compliance with these 
requirements is the basis for issuing the CE 
mark.

→ Analysis and design
We study the initial situation, through acoustic 
monitoring of the area and the assessment of 
the visual environmental impact to obtain the 
correct landscape insertion.

→ Realization
We work with all types of high-durability anti-
noise products (metal, concrete, wood and 
transparent materials in general) to offer a 
complete range of creations for lateral noise 
barrier.



→ Soluzione
Le strutture multi-piastra in lamiera d’acciaio 
ondulata e zincata a caldo sono il risultato di un 
avanzato sistema industriale di prefabbricazione 
che ottimizza il trasporto dei componenti e 
facilita la realizzazione dell’opera sul luogo 
di installazione. I materiali delle strutture 
metalliche sono rigorosamente selezionati e 
controllati nel rispetto della normativa vigente.

→ Vantaggi

flessibilità e versatilità d’uso, semplicità e 
rapidità d’installazione, trasportabilità, durata 
nel tempo, compatibilità ambientale.

→ Applicazioni
Le nostre condotte sono studiate per soddisfare 
ogni tipo di esigenza e rispondere ad un impiego 
diversificato in numerosi settori: in campo 
stradale e minerario, per la difesa del territorio 
e in ingegneria idraulica, nell’ingegneria 
ambientale e nell’industria.

→ Test e certificazioni
Le condotte Tubosider sono dotate di Marchio 
CE secondo EN 1090.
Per garantire opere tecnicamente perfette, 
durature ed economicamente vantaggiose, 
abbiamo adottato due strategie di lavoro 
complementari: un’accurata progettazione 
tecnica e un sistema di gestione della qualità in 
ogni fase della produzione che coinvolge ogni 
nostro settore aziendale, ognuno per le sue 
specifiche competenze. I nostri prodotti sono 
consegnati solo dopo tutti i controlli previsti.

→ Metodo di calcolo
Ogni struttura viene progettata e calcolata 
secondo tutti i metodi di calcolo riconosciuti 
a livello mondiale sia per carichi statici che 
dinamici.

→ Solution
The multi-plate structures in corrugated and 
hot-dip galvanised steel sheet are the result of 
an advanced industrial prefabrication system 
that optimises the transport of components 
and facilitates the execution of the work 
on the installation site. The materials of the 
steel structures are rigorously selected 
and controlled in compliance with current 
legislation.

→ Advantages
Economy, safety, reliability and precision, 
flexibility and versatility of use, simplicity and 
speed of installation, transportability, durability, 
environmental compatibility.

→ Applications
Our pipelines are designed to meet every 
type of need and respond to diversified use in 
numerous sectors: in the road and mining field, 
for the defence of the territory and in hydraulic 
engineering, in environmental engineering and 
industry.

→ Tests and certifications
Tubosider corrugated steel culverts are equipped 
with the CE mark according to EN 1090.
To ensure technically perfect, long-lasting 
and economically advantageous works, 
we have adopted two complementary work 
strategies: an accurate technical design and a 
quality management system at every stage of 
production that involves each of our business 
sectors, each for its specific skills. Our products 
are delivered only after all the required checks.

→ Calculation method
Each structure is designed and calculated 
according to all the calculation methods 
recognised worldwide for both static and 
dynamic loads.

Le condotte in lamiera ondulata sono strutture autoportanti e 
sono la soluzione per sottopassi, attraversamenti di corsi d’acqua, 
canalizzazioni e consentono un notevole risparmio di materiali, tempi e 
risorse.

The corrugated steel culverts are self-supporting structures and are 
the solution for underpasses, crossings of waterways, canalizations and 
allow significant savings in materials, time and resources.
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TUBOSIDER S.P.A.

SEDE
S.S. 231, 8/A 
12066 Monticello d’Alba - CN - ITALIA
T. +39 0141 418411 - F. +39 0141 211373
info@tubosider.it

STABILIMENTO DI PRODUZIONE
Reg. S.Antonio, 71 
12066 Monticello d’Alba - CN - ITALIA
T. +39 0173 64715 - F. +39 0173 64184
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